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GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG - 
No. R. 1785 28 Augustus 1981,} 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID, NATAL.— 
WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE ELEKTRO-. 
TEGNIESE AANNEMINGSEKSIE . 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag 
verklaar hierby— 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van die 
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) 
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Elektroteg- 
niese Nywerheid betrekking het, met ingang van die 
eerste Maandag na die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember 
1981 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en 
die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange- 
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede 
van genoemde organisasie of vereniging is; 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat 
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die 
eerste Maandag na die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember 
1981 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en 
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie 
kennisgewing, wat betrokke is by of in diens is in |. 
genoemde Nywerheid in die gebiede gespesifiseer in 
klousule 1 (1) (b) van die Wysigingsooreenkoms; en 

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat 
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- | 
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die 
eerste Maandag na die datum van publikasie van hierdie |. 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember 
1981 eindig, in die gebiede gespesifiseer in klousule 1.(1) |. 
(b) van die Wysigingsooreenkoms mutatis mutandis bin- 
dend is vir alle persone wat nie werknemers is nie en wat |. 
in diens is in genoemde Nywerheid by die werkgewers 
vir wie enigeen van genoemde bepalings ten opsigte van 
werknemers bindend is en vir daardie werkgewers ten 
opsigte van sodanige persone in hui diens. 

. P. BOTHA, Minister van Mannekrag. 
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GOVERNMENT NOTICES 
  

DEPARTMENT OF MANPOWER 
No. R. 1785 28 August 1981 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

ELECTRICAL INDUSTRY, NATAL.—AMENDMENT 
OF AGREEMENT FOR THE ELECTRICAL CON- 
TRACTING SECTION 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower, 
hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial Con- 
ciliation Act, 1956, declare that the provisions of the 
Agreement (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Electrical Industry, shall be binding, 
with effect from the first Monday after the date of publi- 

- cation of this notice and for the period ending 31 Decem- 
ber 1981, upon the employers’ organisation and the trade 
unions which entered into the Amending Agreement and 
upon the employers and employees who are members of 
the said organisation or unions; 

(b) in terms of section 48 (1) (5) of the said Act, de- 
clare that the provisions of the Amending Agreement, 
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be 
binding, with effect from the first Monday after the date 
of publication of this notice and for the period ending 31 
December 1981, upon all employers and employees other 
than those referred to in paragraph (a) of this notice, who 
are engaged or employed in the said Industry in the areas 
specified in clause 1 (1) (b) of the Amending Agreement; 
and 

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act, de- 
clare that in the areas specified in clause 1 (1) (b) of the 
Amending Agreement and with effect from the first Mon- 
day after the date of publication of this notice and for the 
period ending 31 December 1981, the provisions of the 
Amending Agreement, excluding those contained in 
clause 1 (1) (a), shall mutatis mutandis be binding upon 
all persons who are not employees and who are employed 
in the said Industry by the employers upon whom any of 
the said provisions are binding in respect of employees 
and upon those employers in respect of such persons in 
their employ. 

P. BOTHA, Minister of Manpower. S. 
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BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ELEKTROTEGNIESE 
. NYWERHEID (NATAL) 

ELEKTROTEGNIESE AANNEMINGSEKSIE 

OOREENKOMS 

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur en aange- 

gaan tussen die 

Electrical Contractors Association (South Africa) 

(hierna die ‘‘werkgewers’’ of die “‘werkgewersorganisasie”’ genoem), aan 

die een Kant, en die 
Amalgamated Engineering Union 

en die 

South African Electrical Workers’ Association 

(hierna die ‘“‘werknemers’’ of die ‘‘vakvereniging’’ genoem), aan die © 

ander kant, 

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Elektrotegniese Nywerheid 

(Natal), om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing | 

R. 1109 van 22 Mei 1981, te wysig. 

. DEEL I 
. ALGEMENE VOORWAARDES VAN TOEPASSING OP HIERDIE 

HELE OOREENKOMS 

1. TOEPASSINGSBESTEK 

_ (1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word deur werkgewers en werk- 

nemers in die Elektrotegniese Nywerheid— 

(a) wat lede van onderskeidelik die werkgewersorganisasie en die 

vakverenigings is; en / : 

(b) wat betrokke is by of in diens is in die landdrosdistrikte Alfred, 

Babanango, Bergville, Camperdown, Dannhauser, Dundee, Durban, 

‘Bshowe, Estcourt, Glencoe, Hlabisa, Impendle, Inanda, Ingwavuma, 

Ixopo, Kliprivier, Kranskop, Lionsrivier, Lower Tugela, Lower Umfo- 

lozi, Mahlabatini, Mapamulo, Mooirivier, Msinga, Mtonjaneni, Mtun- 

zini, Ndwedwe, Newcastle, New Hanover, Ngotshe, Nkandla, Non- 

goma, Nqutu, Paulpietersburg, Pietermaritzburg, Pinetown, Polela, Port 

Shepstone, Richmond, Ubombo, Umbumbulu, Umvoti, Umzinto, 

Underberg, Utrecht, Vryheid en Weenen, maar uitgesonderd enige 

gedeeltes van hierdie landdrosdistrikte wat-ingevolge Proklamasie R. 11 

van 1977, wat in die Staatskoerant van 28 Januarie 1977 verskyn het, 

binne die selfregerende gebied KwaZulu val, in die werksaamhede uit- 

eengesit in paragrawe (a), (b) en (c) van die omskrywing van “‘Elektro- 

tegniese Nywerheid’’ in klousule 3. 

(2) Ondanks subklousule (1), is die Ooreenkoms van toepassing op— 

(a) vakleerlinge slegs vir sover dit nie strydig is nie met die Wet op 

Vakleerlinge, 1944, of met voorwaardes wat daarkragtens gestel is; 

(b) kwekelinge slegs vir sover dit nie. strydig is nie met die Wet op 

Opleiding van Ambagsmanne, 1951, of met voorwaardes wat daarkrag- 

tens voorgeskryf is. : : 

(3) Vir die toepassing van hierdie Ooreenkoms word die weeklikse 

loonskaal van vakleerlinge, voorgeskryf kragtens die Wet op Vakleerlinge, 

1944 (Wet 37 van 1944), as die. weekloon van sodanige werknemers 

geneem en is die ‘‘uurloon’’ die weekloon soos hierbo bereken, gedeel 

deur die getal gewone ure wat daar in die betrokke bedryfsinrigting gewerk 

word. 

2. ALGEMENE BEPALINGS 

Vervang klousule 4 deur die volgende: 

“4. ALGEMENE BEPALINGS 

Die bepalings vervat in klousules 3 tot 9 (3) (g), 9 (3) (i) tot 9 (4), 10 

(soos gewysig by klousule-3 hieronder), 11, 12, 13 (soos gewysig by 

kiousule 4 hieronder), 14 tot 17, 19, 20, 22 tot 27, 28 (soos gewysig by - 

Klousule 5 hieronder), en 29 tot 31 van Deel I, klousules 1 (soos gewysig 

by Klousule 6 hieronder), 2, 3, 4 (soos gewysig by klousule 7 hieronder), 5 

tot 9, 11 en 12 van Seksie I en Seksies 2 en 3 van Deel II van die Vorige 

Ooreenkoms is van toepassing op werkgewers en werknemers.’’. 

3. SLUITING VAN BEDRYFSINRIGTING OP ’N GEWONE 
WERKDAG 

Klousule 10 van Deel I van die Vorige Ooreenkoms word soos volg 

gewysig: 

In subklousule (4), vervang die uitdrukkings ‘*Paasmaandag’’ en 

“‘Gesinsdag’’ onderskeidelik deur die uitdrukkings ‘“‘Gesinsdag’’ en 

“‘Welwillendheidsdag’’. ~ 

4. BETALING VIR SEKERE OPENBARE VAKANSIEDAE 

Klousule 13 van Deel I van die Vorige Ooreenkoms word soos volg 

gewysig: 

(1) In subklousule (1), vervang die uitdrukkings ‘“Paasmaandag”” en 

“‘Gesinsdag’’ onderskeidelik waar dit ook al voorkom, deur die uitdruk- 

kings ‘‘Gesinsdag’’ en ‘‘Welwillendheidsdag’’.   

|S “SCHEDULE Po 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE ELECTRICAL INDUSTRY 

ELECTRICAL CONTRACTING SECTION - 

"AGREEMENT. 0 
in terms'of the Industrial Conciliation Act, 1956, made and entered ‘into by 

and between the ee Se, 

Electrical Contractors” Association (South: Africa) 

(hereinafter referred to as the ‘‘eniployers”’ or the “employers’ organisa- 

tion’’), of the one part, and the : : yg 

Amalgamated Engineering Union - 
— Sand the ee i 

“South African. Electrical Workéers’-Association’: 

(hereinafter referred to as the ‘‘employees’’ or the ‘‘trade unions’), of the — 

other part, / o ee / 

being parties to the Industrial Council for the Electrical Industry (Natal), to 

amend the Agreement published under Government Notice. R. 1109 of 22 

May 1981. : Sos . 
a 

PART I, 

GENERAL CONDITIONS APPLICABLE THROUGHOUT. THIS. - 
- AGREEMENT . oy 

1, SCOPE OF APPLICATION’ © oe 
(1) The terms of this Agreement shall be observed by employers ‘and 

employees in the Electrical Industry— ce 

(a) who are members of the employers’ otganisation and trade unions, 

respectively; and | ‘ Se Vo ao 

(b) who are engaged or employed in the Magisterial: Districts of Al-” © 

fred, Babanango, Bergville, Camperdown, Dannhauser, Dundee, -Dur-. 

ban, Eshowe, Estcourt, Glencoe, Hiabisa, Impendle, Inanda, Tngwa-" 

vuma, Ixopo, Klip River, Kranskop, Lions River, Lower Tugela, Lower 

Umfolozi, Mahlabatini, Mapamulo, Mooi River, Msinga, Mtonjaneni, | : 

Mtunzini, Ndwedwe, Néwcastle, New Hanover, Ngotshe, Nkandla, . 

Nongoma, Nqutu, Paulpietersburg, Pietermaritzburg, Pinetown, Poleéla, | -° 

Port, Shepstone, Richmond, Ubombo, Umbumbulu, Umivoti, Umzinto, 

Underberg, Utrecht, Vryheid and Weenen,-but excluding any: portions 

of those Magisterial districts falling within the self-governing territory of — ie 

KwaZulu in terns of Proclamation R. 11 of-1977, which appeared in the 

Gazette of 28 January 1977, in the operations set forth in paragraphs (a), 0° 

(b) and (c) of the definition of “Electrical Industry’’ ‘in ‘clause 3. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclauseé (1), the terms of the 

Agreement shall apply— Lo Pe mo 

" (a) to apprentices only in so far as they are: not inconsistént’ with the 

provisions of the Apprenticeship Act; 1944, or any, conditions fixed .. 

thereunder; ue . an 

(b) to-trainees only to the extent. to which they’ are not inconsistent. 

with any provisions of the Training of Artisans Act; 1951, or any condi- 

tions prescribed in terms thereof. * a at 

(3) For purposes of this Agreement, the weekly wage rate of apprentices 

prescribed under the Apprenticeship Act, 1944 (Act 37 of 1944); shall be 

taken'to be the weekly wage of such employees, aiid the ‘hourly rate’ 

shall be the weekly wage calculated as above, divided by the number of 

ordinary hours worked in the establishment concemed. CO 

2. GENERAL PROVISIONS 
Substitute the following for clause 45 7 - 

_ “4, GENERAL PROVISIONS” _ 

‘The provisions contained in clauses 3 to 9 (3) (g), 9 (3) (i) to 9.(4), 10 

(as amended by clause 3 hereunder), 11, 12,. 13 (as amended by‘clause'4 

hereunder), 14 to 17, 19, 20, 22-to, 27, 28 (as amended by clause 5 _ 

hereunder), and 29 to’ 31 of Part I, clauses. 1 (as:amended by clause 6 

hereunder), 2, 3, 4 (as amended by clause 7 hereunder), Sto 9, 41 and 12 

of Section I and Sections 2 and 3 of Part II of the Former Agreement shall 

apply to employers and employées.”’. fos . . 

3, CLOSING OF ESTABLISHMENT ON AN ORDINARY WORKING. 
. DAY, cs 

Clause 10 of Part I of the Former ‘Agreement is amended as follows: - 

In subclause (4), substitute the expressions “‘Family Day” »/ ‘Day of the 

Vow" and ‘Day of Goodwill’ for the expressions ‘‘Baster Monday ”, 

“Day of the Covenant’’ and “Boxing Day’’, respectively. vs 

4, PAYMENT FOR CERTAIN PUBLIC HOLIDAYS 

Clause 13 of Part I of thé Former Agreement is amended as follows: se 

(1) In subclause (1), substitute the expressions “Family Day”’, “Day of 

the Vow’’ and ‘‘Day of Goodwill’’ for the expressions ‘“Baster Monday”, - 

“Day of the Covenant’’ and ‘Boxing Day’’, respectively wherever they 

appear. cE rn ae
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“ay in subklousule @), -vervang ‘die uitdrukkings “‘Paasmaandag’’ 
onderskeidelik-. deur. die /uitdrukkings: “Gesinsdag”” en 

‘ “Welwillendheidsdag’”. , z 

~ 5. JAARLIKE. SLUITING : 

Kloisule 28 van: Deel. r van: die Vorige Ooreenkoms word soos volg 
, gewysig: , 

‘Tn’ Subklousule (4), vervang g die itdrukking* ‘Gesinsdag’’ waar dit ook 
al voorkom, deur die uitdrukking, **Welwillenidheidsdag’’. 

6. VOORGESKREWE LONE EN/OF VERDIENSTE _ 

os ““Klousule 1:van Seksie’3 van Deel 0 van die Vorige Ooreenkoms word 
soos’ yolg gewysig- : 

_- Vervang Klousule ‘1 deur die ‘volgende: 

1, VOORGESKREWE LONE EN/OF VERDIENSTE 

(1) Loon AC Per uur’ 

- (a) ‘Geregistreerde dtuadwerker, spesialisambagsman en 
ambagsman (soos imhierdie Ooreenkoms omskryf)....... 

=> (b) Tnstallering en/of, herstel, ensof ° versiening van dief- en 
” Jander soortgelyke: ‘alarmstelsels met ’n‘hoér spanning as 

. 40.volt.i.....: ‘cas deaheescevesedduees seatectasesesaeseedeceenesaes 
(cy Werk van. *ntelefoonelektrisién 5 

<(@) Loon D 
(a) Installering van antennes op verbriiker' se perseel. cesses 

: (b) Herste'ses maande ondervinding (Loon DD)... 

= (3) Installeerders van stelselinstallasies en elektriese leipype 

(a) Installeérders van stelselinstallasies Lhsacentseeeeeeneeaesenes 
_ (6) Installeerder’ van elektriése leipype na voltooiing van 12 

maande_as ‘installeerder van elektriese leipype in die Ny- 
_-werheid-né registrasie ingevolge artikel 11 (2) (b) van die 
“Wet op Elektrotegniese Draadwerkers en: Aannemers, - 

DO F98D ee ealenecaceee due cesehescauteeteebeneeetsauessusanseraees , 
ie Installeerder. van- clcktriese leipype gedurende die 12 

« maande as-installeerder van elektriese leipype in die Ny- 
" werheid né: registrasié ‘ingevolge artikel 11 (2) (b) van die 
Wet op Elektrotegniese. Draadwerkers. en Aannemers, 
1989 vcccccceecellaccdaneeepereenaeeesadecedaseeeeessenseseeeees 

_ (dy Leerlinginstalleerder van cietriese leipype gedurende 
Se - epleiding.’ 

3,54 © 

3,54 
- 3,54: 

  

2,27 
1,80 

2,20 

1,92 

1,53 
1,25 

  

es ‘Dryers 

*s _ Tarra van voertuig— re 
(a). tot 3 S00 Kg so. .cceeeeeeeeis LeeTheaheseueeenatesesantenenes ae 
(b) meer as 3 500 kg maat’ hoogstens 9 000 kg be 
(c) meet as 9. OOO Kg... cneetecseeeceeeeegteeeeerenseeeeseees 

. ““Voertuig’® beteken ’n -vervoermiddel ‘wat deur ander krag as menslike 
of. dierlike: krag voortbeweéeg word, met inbegrip van ’n trekker. 

. (5) Wage. “RST; 00 per week. 

_. (a) Die gewone "werkure van "1 wag mag hoogstens 12 uur per skof wees 
: waar. ses dae per week : -gewerk { word. 

(b) Die wurloon vann wag word: bereken deur sy weekloon soos hierin 
gespesifiseer déur 72 te deel. ...° ‘ 

    

: : Per uur_ 
(6) Leerlingingenieurs Sof goedgeteurde studente R 

Eerste jaar’ leerlingskap............ccseccsseeeeees be eeaeeneessetenee 1,30 
’ Tweede jaar leerlingskap. 1,70 
Daagna.....0.0..5 sesecesseave a ee) 1,75 

(7y.Loon DBD” : 
‘Die volgende: werksaamhede wanneer ‘hulle verrig word in die werkwin- 

’ kel van.’n bedryfsinrigting in verband met die herstel van toestelle (uitge- 
soriderd. roteer- of” wederkerige toestelle wat'van ’n motor in enige vorm 

gebruik maak).met ’n- las van hoogstens vyf ampére, behalwe ten opsigte, 
_van “huishoudelike verkoelers waar die las hoogstens 10 ampére is: 

“ay Herstel’ en/of. -vervangitig yan- ‘verwarmings 
* élemente aan’ toestelle.......:. weceeeaeedecuseeees 

“) Herstel ‘en/of vervanging van: keramiek- of 
, ander isoléerspasi¢erders en/of -vormers wat . 

    

vir... verwarmingselemente gebruik word, R1,55 
" insluitende die vassit daarvan.........0.....004 per uur 

-(c) Herstel: en/of hermontering’ van verwarmings 
_<- “elementhouers....... : . 

- (d) Herstel en/of vervanging van Korde aan toe- 
Stelle 

co, Per uur 
(8) Loon a: ss R 

_ Arbeider—Graad Bes 
Landdrosdistrikte Durban en “Pinetown veneeeateeeeseecaes 1,05 

- Munisipale.gebied Pietermaritzburg se eeegeqesseeeceeeeeees 1,04 
on Munisipale gebiede Newcastle, Ladysmith Empan- 

vo  geni en? ‘Richardsbaai. . hanes beaeehpcepeceenceaeceesceeeeeaes 1,03 
Res van Natal. leadecees Lina beg ena egnesaeeeereeeseaeees eeeeeres 0,94 

  

Per week. . | 
R 
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(2) In subclause (3), substitute the expressions “Family Day’’, ‘‘Day of 
the Vow’? and ‘‘Day of Goodwill’’ for the expressions ‘‘Easter Monday’’, 
“Day of the Covenant’’ and ‘‘Boxing Day’’, respectively. 

. "5, ANNUAL SHUT-DOWN 
Clause 28 of Part I of the Former Agreement is amended as follows: - 

In subclause (4), substitute the expression “‘Day of Goodwill’ for the 
expression ‘‘Boxing Day’’ wherever it appears. 

6. SCHEDULE OF WAGES AND/OR EARNINGS 

Clause 1 of Section 3 of Part Il of the Former Agreement is amended as 
follows: 

Substitute the following for clause 1: 

‘1, SCHEDULE OF WAGES AND/OR EARNINGS 

(1) Rate A Per hour 

R 

(a) Registered wireman, specialist artisan and artisan (as 
defined in this Agreement) ce eeteeneeeneeneeaeseeseteaeennees 3,54 

(b) Installation and/or repair and/or servicing of burglar and 
other similar alarm systems operated at a voltage in ex- 
08S Of 40 Volts... ccc ecceeceeseceeeeeeeceneeeeseeetaneee ees 3,54 

(c) Telephone electrician’s work ............ceccceeeeeeeeeee 3,54 

(2) Rate D 

(a) Installation of aerials on consumer’s premises ............. 2,27 

(b) First six months of experience (Rate DD) ........... veeees 1,80 

(3) Systemised installations installers and electrical conduit 

installers: / 

(a) Systemised installations installers .......... vaetdeceeeeenenes 2,20 
(b) Electrical conduit installer after completion of 12 months 

as an electrical conduit installer in the Industry after 
registration in terms of section 11 (2) (b) of the Electrical - os 
Wiremen and Contractors Act, 1939............:ccceceeeeees 1,92 

(c) Electrical conduit installer during the 12 months as an 
electrical conduit installer in the Industry after registra- 
tion in terms of section 11 (2) (b) of the Electrical Wire- 
men and Contractors Act, 1939..........ccceccccceeeeee scenes 1,53 

(d) Learner electrical conduit installer during training ........ 1,25 

: Per week 
(4) Drivers R 

Tare of .vehicle— 

(a) Up to 3 SOO KY ...... cee cecccneccesccuneeeeeeueeneesaeeen esas 49,35 
(b) over 3 500 kg but not over 9 O00 kg wo... cece ees 63,65 
(C) over 9 OOO KE occ eee tcc cec cess eeeeee season eeeeeueee es 67,23 

‘‘Vehicle’’ means a conveyance propelled by other than human or ani- 
mal power and includes a tractor. 

(5) Watchmen—R51,00. per week. 

(a) The ordinary hours of work of a watchman shall not exceed 12 hours 
per shift for a six-day week. 

(b) The hourly rate of a watchman shall be calculated by dividing his 
weekly wages herein specified by 72. 

Per hour 
(6) Pupil engineers and/or approved students R 

First year of pupilage ..............ccceecee cece nee jets eeeeeceneees 1,30 
_ Second year of pupilage 1,70 

  

Thereafter ....c.cc.ccceseessscccsescesecsesceseceerees wee eeeeeenees wee = 1,75 

| (7) Rate DDD 
The following operations when performed in the workshop of an estab- 

lishment in connection with the repair of appliances (other than rotating or 
reciprocating appliances utilising a motor in any form) of a load not ex- 
ceeding five amperes, except in respect of domestic radiators where the 
load does not exceed 10 amperes: 

(a) Repair and/or replacement of heating ele- 
ments On appliances .........5..cccceeeeeeeeeeeeees 

(b) Repair and/or replacement of ceramic or other 
insulating spacers and/or formers used for 
heating elements, including fixing 

(c) Repair and/or reassembly of heating element 
COMAINETS 0.0... cece ee ce eeeceeeeteee essen aeeeee’ 

(d) Repair and/or replacement of cords to appli- 
ANCES oo. eceesccceeseneeneeeneeseaaeees se eeeeaeaees 

R1,55 p.h. 

Per hour 
(8) Rate H R 

Labourers—Grade I 

Magisterial Districts of Durban and Pinetown ........... 
Municipal area of Pietermaritzburg..............00:cc08 
Municipal areas of Newcastle, Ladysmith, Empangeni 

and Richards Bay ............ccccesceeeneea see eeneeaeenees 
Rest of Natal oo... ccceeccssecceceeeeeaecceeseeeeeneeseees 

EG
 

o
_
 

f
w
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Per uur Per hour 
- (8) me R 

©) Loon ls ad U (9) Rate I 
rbeider—Gri 
Landdrosdistrikte Durban en Pinetown ..........00+0 ae 1,03 Labqurers—Grade Il 
Munisipale gebied Pietermaritzburg........ seetiagerneeees 1,02 Magisterial Districts of Durban and Pinetown ........... *" 1,03 
Munisipale gebiede Newcastle, ‘Ladysmith, Empan- Municipal area of Pietermaritzburg.............0.:0c08 1,02 

geni en Richardsbaai............ccccssssecrseen eens eee 1,01 Municipal areas of Newcastle, Ladysmith, Empangeni 
Res van Natal ..........c:ceseeeeseeeeeeees ececeececeeascuceees 0,93”. and Richards Bay .........:.sssssesseseseeeensetveeeeeeees 1,01 

7. AANPASSING VAN LONE : Rest of Natal..........00 weesneeecoesenssesenseeensaneneneces 0,93.” 

Klousule 4 van Seksie 3 van Deel I van die Vorige Ooreenkoms word 
soos volg gewysig: 

Vervang klousule 4 deur die volgende: 

“4, AANPASSING VAN LONE 

’ (1) Elke werknemer wat op 31 Augustus 1981 werk verrig wat in hierdie 
Seksie van die Ooreenkoms soos hieronder ingedeel word, moet, terwyl hy : 

_ by dieselfde werkgewer in diens is en ongeag of sy werklike loonskaal 
onmiddellik voor genoemde datum hoér was as dié wat in hierdie Ooreen- 
koms vir sy klas werk voorgeskryf word of nie, minstens die werklike 
joonskaal betaal word wat hy onmiddellik voor genoemde datum cntvang. 
het, plus ’n addisionele bedrag vir sy klas werk soos volg: 

Per uur | 

  

Installeerders van elektriese leipype 

Installeerder van elektriese leipype na veltooiing van 12 
maande as installeerder van elektriese leipype in die Ny- . 
werheid na registrasie ingevolge artikel 11 (2) (b) van die 
ve op Elektrotegniese Draadwerkers en Aannemers, 
1939... .cccccsescccesecesecccuensennnrsteansceanees tesseceseseeceees . 20 

~ Installeerder van elektriese leipype gedurende die 12 maande 
: as installeerder van elektriese leipype in die Nywerheid 

na registrasie ingevolge artikel 11 (2) (b) van die Wet op 
Elektrotegniese Draadwerkers en Aannemers, 1939........ 20 

Leerlinginstalleerder van elektriese leipype gedurende 

    

Opleiding ......... cece eessee ee eeeeeneeseeeeesesteneeneeseees 20 

| Per week 
Drywers R | 

Tarra van voertuig— , : - ; 
(a) tot 3 500 kg.......... Sovecegeteeneeceeeeecneastcoons vee 9,00; 
(b) meer as’3 500 kg maar hoogstens 9 000 kg .. .* 9,00. , 
(c) meer as 9 OOO Ko... cecceecesecencersccoeeeereneeeeaeenans 9, | 

Wagte.—R10,65 per week. 
. : Per uur 

Leerlingingenieurs enlof goedgekeurde studente c 

Eerste jaar leerlingskap.............cccccsceeeeeeeenseetoreeesanenes 20 
Tweede jaar leerlingskap vee bene 20 
Dadra 00... cccccseeecseeeseessereounseeeseeeneresonenereees wee 20 | 

. Per uur 
Loon H ec G. 

Arbeider—Graad | me, 
Landdrosdistrikte Durban en Pinetown ..........:00sceeeeeee 20 . 
Munisipale gebied Pietermaritzburg.......... Lessesesearecsens 200 | 
Munisipale gebiede Newcastle, Ladysmith, Empangeni en 

Richardsbaai......... Leaneeereseseeseeasecausnanceetceaseneess 0 | 
Res van Natal ...........cccecesesesceeseceeeeernapesseeeeenens sae’ 20 

: . Per uur 
LoonI © an . c 

Arbeider—Graad II : 
Landdrosdistrikte Durban en Pinetown .........:::cseseseeeee 20 | 
Munisipale gebied Pietermaritzburg...............- feeeeeeeaees 20 | 
Munisipale gebiede Newcastle, Ladysmith, Empangeni en i 
Richardsbaai 20 ! 

Res van Natal............5 . 20 

  

Met dien verstinde dat— , Lo 

(i) die addisionele bedrag wat ingevolge hierdie subklousule aani’n 

werknemer vir sy klas werk betaalbaar is; verminder mag word met die 
bedrag van enige verhoging of verhogings wat op of na 1 Maart 1981 
aan sodanige werknemer toegestaan word; 4 

(ii) ’n werknemer wat na 1 Maart 1981 in diens geneem is teen n 
loonskaal wat minstens gelyk is aan die loonskaal vir sy Klas werk | 
voorgeskryf op 31 Augustus 1981 nie geregtig is op die addisionele |. 
bedrag wat in hierdie subklousule vir sy klas werk gespesifiseer word 

nie; | 
(iii) ’n werkgewer nie die-loonskaal van ’n werknemer aan wie: ’n 

groter verhoging as die addisionele bedrag in hierdie subklousule gespe- 
sifiseer op of na 1 Maart 1981 vir sy klas werk toegeken is, mag vermin- 
der nie en dat ’n werknemer nie ’n laer loon betaal mag-word nie as die 
loon wat vir sy klas werk in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word;   

| "7. ADJUSTMENT OF WAGES 
Clause 4 of Section 3 of Part I of the Former Agreement is amended as 

follows: : . 

Substitute the following for clause 4: 

| “4. ADJUSTMENT OF WAGES _ 

(1) Every employee who on 31 August 1981 is employed on work 
classified in this Section of the Agreement as set out below shall, while in 
the employ of the same employer and whether or not his actual rate of pay 
immediately prior to the said date was in excess of the rate specified for his 
class of work in this Agreement, be paid not less than the actual rate he was 
receiving immediately prior to the said date plus an additional amount for 
his class of work as follows: 

  

  

Electrical conduit installers 

: Electrical conduit installer after completion of 12 months as 
an electrical conduit installer in the Industry after registra- 
tion in terms of section 11 (2) (b) of the Electrical Wire- 
men and Contractors Act, 1939 ..........cccssccesseneereeeeees 20 

Electrical conduit installer during the 12 months as an electri- 
cal conduit installer in the Industry after registration in 

. terms of section 11 (2) (b) of the Electrical Wiremen and 

  

      

‘ontractors Act, 1939 .........cccsceescusceeesneseeeseaseenn eres 20 
Leatner electrical conduit installer during training ........... ce 20 

i : : Per week 
| Drivers R 

Tare of vehicle— 
(A) up to 3 SOOKE ....sccccsesececseseaceseeessestsetseeseesens 9,00 
(b) over 3 500 kg but not over 9 000 kg 1... cerseeseceoee 9,00 
(b) over: 9 000 Kg... cee ceceseceesereteeeceesenereceaaens . + 9,00 

Watchmen—-R10,65 per week , 

| Pupils engineers ‘andlor approved students c 

; First year of pupilage ......... dasceeecancceereesseeaeesetneneeseuse 20 
Second year of pupilage.. te : 
Thereafter ..........cscceseeeereeeeees seseetesneessenee 

Rate H - - ¢ 

Labourers—Grade I 

' Magisterial Districts of Durban and Pinetown ............... 20 
Municipal area of Pietermaritzburg..............:0eceeeeer eee 20 
Municipal areas of Newcastle, Ladysmith, Empangeni and 

| Richards Bay , : 20 
Rest Of Natal .........cceccsssesessereesseeenes 20 

. | ‘Per hour 
Ratel -— ¢ 

Labourers—Grade U 

Magisterial District of Durban and Pinetown ................ 20 
Municipal area of Pietermaritzburg................ a eeeeeeesees . 20 

. Municipal areas of Newcastle, Ladysmith, Empangeni and 
~ Richards Bay .........ccc.cccscssseeeeenneeeeeronnneteseoeneens - 20 

Rest of Natal ...........csccessseceseeiecsesesseeeeenees Sseeseeeeees 20 

Provided that— 

i) the additional amount payable in terms of this subclause to an 
employee for his class of work may be reduced by the amount of any 
increase or increases ‘granted to such employee on or subsequent to 1 
March 1981; me : 

(ii) any employee who was engaged after 1 March 1981 at a rate of 
pay not less than the rate of pay prescribed for his class of work as at 31 
August 1981 shall not be entitled to be paid the additional amount 

specified in this subclause for his class of work; , 

(iii) no employer shall reduce the rate of pay of any employee to 

whom an increase in excess of the additional amount specified in this 

subclause for his class of work has been awarded on or subsequent to 1 

March 1981 and no employee shall be paid wages at a rate less than the 
rae for his class of work specified in this Agreement; 

  

|
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(iv) vir die toepassing van hierdie Ooréenkomis die lone wat ingevolge 
_ hierdie subklousule van toepassing is, mutatis mutandis van toepassing 

is op werknemers wat aansporingsbonuswerk ooreenkomitig, klousule 
11 van Deel I van hierdie Ooreenkoms verrig.’’. ‘ : 

Namens die partye op hede die 25ste dag van Junie 1981 te Durban 
onderteken. , : ‘ 

B. NICHOLSON; Voorsitter van die Raad. : ; 

A. J. WILLEMS, Lid van die Raad. ‘ a 

D. F. ANTHONY, Sekretaris van die Raad. 

  

No. R. 1786 28 Augustus 1981 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 | 
ELEKTROTEGNIESE NYWERHEID, NATAL.—HER- 
NUWING VAN OOREENKOMS VIR DIE ELEKTRO- 
TEGNIESE AANNEMINGSEKSIE | 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag, 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet 
op Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van 
Goewermentskennisgewing R. 1109 van 22 Mei 1981 van 
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis- 
gewing en vir die tydperk wat op 31 Desember 1981 eindig. 

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag. . i 

No. R. 1786 

(iv) for the purposes of this Agreement the rates applicable in terms of 
this subclause shall mutatis mutandis apply to employees employed on 
incentive bonus work in terms of clause 11 of Part I of this 

Agreement.”’. , 

Signed at Durban as authorised for and on behalf of the 
day of June 1981. 

B. NICHOLSON, Chairman of the Council. 

A. J. WILLEMS, Member of the Council. 

D. F. ANTHONY, Secretary of the Council. - 

parties this 25th 

  

; 28 August 1981 . 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

ELECTRICAL INDUSTRY, NATAL.—RENEWAL OF 
AGREEMENT FOR THE ELECTRICAL CONTRACT- 
ING SECTION ] | 

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower, 
hereby, in terms of section 48 (4) (a)-(ii) of the Industrial 
Conciliation Act, 1956, declare the provisions of Govern: 
ment Notice R. 1109 of 22 May 1981 to be effective from 
the date of publication of this notice and for the period 
ending 31 December 1981. , 

S. P. BOTHA, Minister of Manpower. 
  

  

_ DIE BLOMPLANTE VAN. 
| AFRIKA | 

_ Hierdie publikasie word uitgegee as ’n geillu- 
streerde reeks, baie na die aard van Curtis se “Botani- 
cal Magazine”. Die doel van die werk is om dié 
skoonheid en variasie van vorm van die flora van 
Afrika aan die leser bekend te stel, om belangstelling 
in die studie en kweek van die inheemse plante op te 
wek, en om plantkunde in die algemeen te bevorder, 

Die meeste van die illustrasies word deur kunste- 
maars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde 
gemaak, dog die redakteur verwelkom geskikte. 
bydraes van °’n wetenskaplike en kunsstandaard! 
afkomstig van verwante inrigtings. 

Onder huidige omstandighede word twee dele van! 
die werk. gelyktydig gepubliseer, maar met onreél-' 
matige tussenpose; elke deel bevat tien kleurplate. 
Intekengeld bedra R5 per deel (buitelands R5,25 per! 
deel): Vier dele per band. Vanaf band 27 is die 'prys |. 
per band in linne gebind R30; in moroccoleer ge- 
bind R35. (Buitelands, linne gebind R31; morocco- ; 
leer R36). E 

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbov-! 
inligting, Privaatsak X144, Pretoria. :   Verkcopbelasting moet by binnelandse bestellings 
ingesluit word. : i   

_ THE FLOWERING PLANTS OF 
AFRICA 

This publication is issued as an illustrated serial, 
much on the same lines as Curtis’s Botanical Maga- 
zine, and for imitating which no apology need be 
tendered. ; 

The desire and object of the promoters of the 
publication will be achieved if it stimulates further 
interest in the study and cultivation of our indigenous 
plants. , 

The illustrations are prepared mainly by the artists 
at the Botanical Research Institute, but the Editor 
welcomes contributions of suitable artistic and 
scientific merit from kindred institutions. 

_Each part contains 10 plates and costs RS per 
part (other countries R5,25 per part).. Two, three or 
four parts may be published annually, depending on 
the availability of illustrations. A volume consists of 
four parts. From Volume 27, the price per volume 
is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other 
countries, cloth binding R31; morocco binding R36). 

_Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
tural Information, Private Bag X144, Pretoria. :   Sales tax must accompany inland orders. 
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DIE BLOMPLANTE VAN 

| AF RIKA . 

Hierdie publikasie word. uitgegee ‘as "n 1 -geillu- 

streerde reeks, baie na die aard van Curtis se “Botani- - 

cal Magazine”. Die doel van die ‘werk’ is om die 

skoonheid en variasie van vorm van die flora van 

Afrika aan die leser bekend te stel,.om belangstelling . 

in die studie en kweek van die inheemse plante op te | 

wek, en om plantkunde i in’ die algemeen’ te bevorder. 7 

Die meeste van die illustrasies word deur: kunstes" 

naars van die Navorsingsinstituut’ vir Plantkunde * 

gemaak, dog die redakteur verwelkom geskikte: 

bydraes van ’n wetenskaplike en kunsstandaard 

afkomstig van verwante inrigtings. 

Onder huidige omstandighede word twee. dele van 1 

die werk gelyktydig gepubliseer, maar. met-onreél-;., 

matige tussenpose; elke deel bevat' tien kleurplate. - 

Intekengeld bedra R5 per deel (buitelands R5,25 per 

deel): Vier dele per band. Vanaf band, 27 is die- -prys 

per band in linne gebind R30; in moroccoleer ge- 

bind R35. (Buitelands, inne: eebind I R31; morocco- 

leer R36). 

Verkrygbaar van die Direkteur, Adeling Laridbou- : 
inligting, Privaatsak x14, Pretoria. - 

ingesluit word. 

-tend 

  

| THER FLOWERING : PLANTS OF | 
: “AF RICA | 

“THis publication is issued ‘as an + illustrated serial, ‘ 5 me 
‘much on the same lines as-Curtis’s Botanical Maga- 
zine, eat for imitating which no. apology ‘need: ‘be: 

re wo ; ce 

e desire. and’ object of. the promoters’ of the. } a “os 
malt, will be achieved if it Stimulates further ‘$...' 

- interest in the study: and ¢ cultivation of our ‘indigenous 
plants. we oe ey 

ite illustfations are prepared ‘mainly by the artists ¢ . 
at the. Botanical - Research Institute, but- the Editor - 

welcomes .‘contributions .of suitable artistic’ ‘and 3 > 

, scientific merit’ from kindred institutions.” oF 

Each part contains 10 plates and costs SRS per 

four, 

four parts..From ‘Volume 27, the: price per volume‘: 

is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other 
; countries, cloth binding R31; morocco binding R36). A “ 

Obtainable from the Director, Division of: Agricul- ; . 
‘ -tura ! Information, Private Bag: X14, Pretoria. 

Verkoopbelasting m moet ot by binnelandse bestellings oF, Fhe 

a a) ales tax must accompany inland orders. ge 

  

      

  

  

FLORA VAN SUIDELIKE 

AFRIKA © ot 

*n Taksonomiese behandeling van die flora van die . 
Republiek van Suid-Afrika, Lesotho, Swaziland: en — 

Suidwes-Afrika..Sal bestaan uit 33. volumes, nie in, 
numeriese volgorde nie. | 

Reeds beskikbaar: 

Vol. 26 (1963): Pre RA,60. Boitelands RS, 15, 5 . 
posvry. 

“Vol. 1 (1966): Prys: RI 575. ‘Buitelands R2, 20, + 
posvry. 

Vol. 13 (1970): Prys RIO, Buitelands R12, “posvry. 

“Vol. 16 Deel 1 (1975): Prys. R13, 50. ‘Buitelands 7 

R16,75, posvry. 
Deel 2 (1977): Prys R16. Buitelands: R20, posvry: | S ‘P 

“Vol. 22 (1976): Prys. 8,60. Buitelands R10, 75, 7 ‘ 
posvry. 

Vol. 9 (1978): Prys R4,25. Buitelands R5,30, Bos 
"vey. 

Verkrygbaar 1 van die- Direkteur, Afdeling Land 
bou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria. 

Verkoopbelasting moet by binnelandse  bestings 

ingesluit word.   

“FLORA OF SOUTHERN 

|. AFRICA : 

A taxonomic treatment of the flora of the Republic 

  
of South Africa, Lesotho, Swaziland and South West . 

‘Africa. To be. completed i in 33 ‘volumes, not 3 inf 
numerical sequence. 

- Now available:. ee, 7 

Vol. 26: (1963): Price RA, 60. Other « ‘countries .. 
RSTS, post. free. 

Vol. 1'(1966): Price RI, 75. ‘Other countries SRD, 20, | 
Cy ‘post free. 

_ Wol.'13 970): Prive R10. Other coiintries R12, - ca oS 
‘post free. © 55 

Vol. 16 Part 1 (1975): Price R13, 50. Other coun- * 
tries R16,75, post free. 

art 2 (1977): Price R16. ‘Other countries : R20, 

post free. 

|. Vol--22 (1976): Price Rg, 60. Othey countries yo 

R10,75, post free... ge 

Wol. 9.(1978): Price R4, 25. Other couintries RS, 30; 
- post free. 6 

obtainabié from the Director, Division of her 
* tural Information, Private Bag 144, Pretoria. 

- Sales tax must accompany inland orders, 
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INHOUD: » 

No. , : a No. 

: Mannekrag, Depaitement 1 van 

» Goewermentskennisgewings : 

. R. 1785: Wet op Nywerheidsversoening (28/1956): 
oo Elektrotegniese Nywerheid, Natal:  Wysiging 

- van OOreenkOms ......0..cieeeee eee ecen essen ence 
do.: do:: Hernuwing v van Ooreenkoms R. ZY786 

Page . Gazette 
No: No..°     

Manpower, Department of 

. Government Notices‘: 

R. 1785" "Industrial Conciliation Act (28/ 1956): Blec:-     trical. Industry,’ Natal: Amendment of : oe 
Agreement . ” 

R. 1786 do.: ‘do.: Renewal of Agreement. 
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